Technaxx® * Manual de usuario

Transmisor FMT1350BT & Bass Booster

Carga con QC3.0 y transmision FM a laradio de suc oche

Por la presente el fabricante Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG declara
gue este dispositivo, al que se refiere esta manual de usuario, cumple con los
requisitos esenciales de las normativas a las que hace referencia la Directiva
RED 2014/53/UE. Aqui encontrara la Declaracion de Conformidad:
www.technaxx.de/ (en la barra inferior “Konformitatserklarung”). Antes de
utilizar el dispositivo por 1° vez, lea atentamente este manual de usuario.

Numero de teléfono de ayuda técnica: 01805 012643 (14 céntimos/minuto
desde lineas fijas en Alemania y 42 céntimos/minuto desde redes méviles).
Email gratuito: support@technaxx.de

Conserva este manual de usuario para referencia futura o para compartir el
producto con cuidado. Haga lo mismo con los accesorios originales de este
producto. En caso de garantia, pongase en contacto con el distribuidor o la
tienda donde se compré este producto. Garantia 2 afios

Disfrute su producto. Comparta sus experiencias y o pinidn en uno de
los portales de internet bien conocidos.

Descripcion

® Transmisor FM para streaming de audio

® Funcion de carga rapida USB a traves de QC3.0

® Funcioén de carga USB a través de 5V/2,4A

® Boton Bass Boost para los graves mas profundos

® Funcidén manos libres & micréfono integrado

® Reproduccion por Bluetooth V5.0 & tarjeta MicroSD (max. 32GB)
® Transmision de musica a la radio del coche (AUX&frecuencia FM)
® Gran pantalla LED de 2 x 3cm (2)

® Proteccion contra sobretension & control de temperatura

® Cuello flexible para orientar individualmente el transmisor

® Puede usarse en vehiculos con 12V y 24V



Especificaciones técnicas

Bluetooth / Distancia V5.0 /~7m

BT frecuencia de transmision 2,4GHz

BT potencia de salida radiada max. 1,58mW

Gama de frecuencias FM 87.6-107.9MHz

FM potencia de salida radiada max. |55mW

Alimentacion de salida (puertos USB) | QC 3.0 & 5V/2,4A
Adaptador de alimentacion de entrada | CC 12V-24V (encendedor)

MicroSD (no incluido)

max. 32GB Clasel0

Material

PC + ABS

Peso / Dimensiones

86g /(L) 18,0 x (An) 8,7 x (Al) 4,2cm
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Instrucciones de uso = Conecte el transmisor FM a la toma del
encendedor (12V o 24V) de su vehiculo

Funcion de tarjeta MicroSD - introduzca una tarjeta* MicroSD
(con archivos MP3, *no incluido) en la ranura. Los archivos MP3 se
reproduciran y transmitiran automaticamente.

Funcion de AUX-OUT (salida AUX) -> Para obtener una mejor
calidad de sonido puede conectar el cable audio incluido en el
puerto AUX—IN del vehiculo y el otro conector al puerto AUX-OUT
del FMT1350BT.

Funcion Bluetooth > Primero tendra que emparejar su teléfono
con el transmisor FM activando la funcién Bluetooth del teléfono y
buscando un nuevo dispositivo con nombre "FMT1350BT". Pulselo
para emparejar (si fuera necesario, use la contrasena original
"0000" para emparejar el dispositivo). Cuando reciba una llamada
en modo de reproduccion de musica el transmisor FM pasara
automaticamente a modo teléfono.



Control de botones

Funcién manos libres Botdn "Z..

a) Pulse el boton para responder una llamada.

b) Pulse el botdn para finalizar una llamada en curso.

c) Pulse el boton dos veces para llamar al ultimo nimero entrante.
d) Mantenga pulsado el boton 3 segundos para rechazar una
llamada entrante.

e) Cuando responda una llamada, mantenga pulsado el boton 3
segundos para pasar al Modo de llamada privada .

Modo musica Botdn "Z..

Pulse el botén para reproducir musica; pulse de nuevo el boton
para pausar la reproduccion.

Activar Siri o0 Google Assistant Botdn (Zu

Mantenga pulsado el boton 3 segundos para activar Siri 0 Google
Assistant.

Potenciador de Bass (Bass Booster): En modo mdusica pulse el
boton BASS (GRAVES) para activar graves mas profundos y con
mayor volumen.

Ajuste de volumen: Mantenga pulsado el boton 44 (abajo) para
aumentar el volumen (méax. = 30); mantenga pulsado el botén M
(arriba) para reducir el volumen (min.= 30).

Seleccionar pista de musica:  Pulse el botéon M4 para reproducir
la cancion anterior; pulse M para reproducir la cancién siguiente.

Establecer frecuencia FM: Sintonice la radio a una frecuencia
FM libre y a continuacion seleccione la misma frecuencia en el
transmisor de FM. Pulse el botén CH+ para aumentar y CH— para
reducir la frecuencia FM.




Funcion de cargador de vehiculo

El FMT1350BT incluye dos puertos USB para cargar, CC 5V/2,4Ay
QC3.0. Para la carga con cable, conecte el FMT1350BT a un
teléfono inteligente con el cable USB del teléfono inteligente.

® Si su teléfono soporta carga rapida cargara por el puerto USB
en formato QC 3.0: CC 3,5-6,5V/3A, 6,5V-9A/2A, 9-12V/1,5A.

® Referencia de dispositivos compatibles:

Galaxy S7/S6/Edge/Edge Plus, Galaxy Note 5/4/Edge, LG G4/G5,
LG G Flex2, Nexus 6, HTC One M8/M9, Droid Turbo, Xperia Z3/Z3
Compact/Z3 Tablet Compact/Z4 Tablet, etc.

® Si conecta un teléfono no indicado anteriormente detectara el
voltaje automaticamente y adaptara a la salida correspondiente.

® La salida maxima de 2,4A del puerto USB también detecta el
voltaje del teléfono y adapta a la salida correspondiente.

Advertencias

® Para proteger el transmisor FM, desconéctelo al arrancar el motor
del coche. ® Un uso inadecuado puede provocar dainos al producto
0 a productos conectados. Por ello, nunca desmonte/retire ninguna
cubierta del mismo para evitar el riesgo de electrocucion, dafos o
cortocircuito. ® No deje caer ni sacuda el producto (pueden
romperse las placas de circuitos internos o la mecanica). ® Mantén-
galo en un entorno seco con ventilacion y evite las temperaturas
elevadas (manténgalo alejado de la luz solar directa, no lo instale
cerca de fuentes de calor) ® Evite la humedad (lluvia, goteo,
salpicaduras) para reducir el riesgo de incendio o electrocucion.
® Manténgalo alejado de los nifios.

Consejos para la proteccion del medio ambiente: No elimine los
C E dispositivos antiguos o batterias junto con los residuos domeésticos.
Limpieza: Proteja el dispositivo contra la contaminacién y la polucion.
_ Limpie el dispositivo solo con un pafio suave o similar, evitando utilizar
K materiales rugosos o de grano grueso. NO utilice disolventes ni otros
- productos de limpieza agresivos. Pase un pafio por el dispositivo
después de limpiarlo. Distribuidor: Technaxx Deutschland GmbH &
Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M., Alemania




